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Wir gratulieren Ihnen zu lhrer Entscheidung fir
den iiyama LCD-Monitor und bedanken uns fir
das Vertrauen, das Sie uns entgegenbringen.
Damit lhre Arbeit nicht durch Fehleinstellungen
getribt wird, bitten wir Sie, sich einige Minuten
Zeit zu nehmen und dieses Handbuch
durchzulesen, bevor Sie lhren neuen iiyama
LCD-Monitor das erste Mal in Betrieb nehmen.
Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum
spateren Nachschlagen sorgfaltig auf.




I DEUTSCH

ERKLARUNG DER CE-KONFORMITAT

Dieser LCD Flachbildschirm entspricht den Anforderungen der EG/EU Richtlinien 2014/30/EU,
“EMV Richtlinie”, 2014/35/EU, “Niederspannungsrichtlinie”, 2009/125/EG, “ErP Richtlinien” und
2011/65/EU, “RoHS Richtlinien”.

Die Anforderungen zur Storfestigkeit werden eingehalten bei einer Benutzung im Wohnbereich,
in Geschafts- und Gewerbebereichen sowie in Kleinbetrieben, sowohl innerhalb als auch
ausserhalb der Gebaude.

Alle Einsatzorte sind dadurch gekennzeichnet, dass sie direkt an die 6ffentliche Niederspannungs-
Stromversorgung angeschlossen sind.

IIYAMA CORPORATION: Wijkermeerstraat 8, 2131 HA Hoofddorp, The Netherlands
Modell Nr. : PL4580DQ

Wir empfehlen Ihnen, gebrauchte und nicht mehr benétigtes Equipment fachgerecht
zu recyceln. Nitzliche Informationen hierzu erhalten Sie bei lhrem Fachhandler,
Ihrem ilyama Service-Center und im Internet unter: https://iiyama.com

B Anderungsrechte vorbehalten.
B Alle verwendeten Handelsnamen und -marken sind Eigentum der jeweiligen Besitzer.
B Eprel-Registrierungsnummer GCB4580DQSN-B1 : 1774067
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FUR IHRE SICHERHEIT

SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG

BEI GEFAHR ABSCHALTEN

Sollten Sie irgendwelche unnormalen Erscheinungen wie Rauch, Gerdusche oder Geriiche
bemerken, schalten Sie sofort den Monitor aus und trennen Sie den Netzstecker vom Gerat.
Benachrichtigen Sie dann bitte lhren Fachhandler oder das iiyama Service-Mitte. Fortgesetzter
Bertrieb kann gefahrlich sein und zu einem Brand oder zu Stromschlagen fihren.

GEHAUSE NIEMALS OFFNEN
Im Innern des Gerates sind spannungsfiihrende Teile frei zuganglich. Bei Entfernung des Gehauses

setzen Sie sich der Gefahr aus, einen Brand auszulésen oder einen Stromschlag zu erleiden.

KEINE FREMDGEGENSTANDE IN DAS GERAT STECKEN

Bitte fiihren Sie keine festen Gegenstande oder flissigen Materialien in den Monitor ein. Im Falle
eines Unfalls schalten Sie bitte lhren Monitor sofort ab und trennen Sie den Netzstecker vom
Gerat. Benachrichtigen Sie dann bitte lhren Fachhandler oder das ilyama Service-Mitte. Sollte sich
ein Gegenstand im Innern des Monitors befinden, kann das zu einem Brand, Kurzschlissen oder
anderen Beschadigungen fihren.

STELLEN SIE DEN MONITOR AUF EINE SICHERE UND STABILE UNTERLAGE
Sollten Sie den Monitor fallen lassen, besteht Verletzungsgefahr.

BENUTZEN SIE DEN MONITOR NICHT IN DER NAHE VON WASSER
Benutzen Sie den Monitor nicht an einer spritzwassergefahrdeten Stelle. Sollte Wasser in den

Monitor gelangen, kann dies zu Brandgefahr oder Stromschlagen fiihren.

BEACHTEN SIE DIE RICHTIGE BETRIEBSSPANNUNG
Achten Sie auf die Einhaltung der spezifizierten Spannungswerte. Die Benutzung einer falschen
Stromspannung kann zu Fehlfunktionen, Brandgefahr oder Stromschlagen fihren.

KABEL SCHUTZEN
Schutzen Sie lhre Kabel vor mechanischer Belastung (Quetschung, Zug). Beschadigte Kabel fuhren
zu Brandgefahr oder Kurzschlissen.

WIDRIGE WETTERBEDINGUNGEN
Es empfielt sich, den Monitor nicht wahrend heftiger Gewitter zu benutzen, da es durch

Spannungsschwankungen zu Fehlfunktionen kommen kann. Um Stromschlage zu vermeiden, ist es
ratsam, wahrend solch widriger Witterungsbedingungen das Stromkabel nicht zu beriihren.

VORSICHT

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Installieren Sie den Monitor nicht in Umgebungsbedingungen, wo es rapide Temperaturschwankungen,
hohe Luftfeuchtigkeit oder stark staubige Luft gibt, da es sonst zu Brandgefahr, Kurzschlissen oder
anderen Beschadigungen kommen kann. Vermeiden Sie es ebenfalls, den Monitor so aufzustellen,
dass er direkter Sonneneinstrahlung oder einer anderen Lichtquelle ausgesetzt wird.
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VORSICHT

STELLEN SIE DEN MONITOR NICHT AUF EINE WACKLIGE UNTERLAGE

Der Monitor kdnnte herunterfallen und jemanden verletzen. Bitte legen Sie ebenfalls keine schweren
Gegenstande auf den Monitor und achten Sie darauf, dass die Kabel so verlegt sind, dass niemand
darlber stolpern kann und sich dabei verletzt.

BELUFTUNG SICHERSTELLEN

Die Luftungsschlitze sollen flr ausreichende Beliftung sorgen. Achten Sie darauf, dass Sie die
Bellftungsschlitze des Monitors nicht verdecken, da ansonsten Brandgefahr besteht. Um ausreichende
Belliftung zu gewahrleisten, lassen Sie bitte mindestens 10cm Platz zwischen Monitor und Wand.

Beim Entfernen des StandfulRes kdnnen die Luftungsschlitze auf der Riickseite des Monitors blockiert
werden. Dies kann den Monitor Uberhitzen und Feuer oder Schaden verursachen. Achten Sie beim
Abnehmen des StandfuRes auf ausreichende Beliiftung. Die Aufstellung des Monitors auf dem
Rucken, seitlich oder auf dem Kopf liegend kann zu Beschadigungen fiihren. Achten Sie darauf, dass
Sie den Monitor auf eine feste Unterlage stellen.

ENTFERNEN SIE DIE KABEL, BEVOR SIE DEN MONITOR TRANSPORTIEREN

Wenn Sie den Monitor bewegen, missen Sie vorher den Monitor ausschalten, den Netzstecker
ziehen und darauf achten, dass das Signalkabel abgezogen ist. Wenn Sie die Kabel nicht entfernen,
konnte dies zu Brandgefahr oder Kurzschlissen fihren.

NETZSTECKER ZIEHEN
Sollten Sie den Monitor Uber langere Zeit nicht benutzen, raten wir das Gerat vom Stromnetz zu
trennen, um Unfallgefahren zu vermeiden.

AUS- UND EINSTECKEN

Nehmen Sie beim Aus- und Einstecken des Netzteiles oder der Kabel immer den Stecker in die Hand.
Ziehen Sie niemals an der Leitung, sondern immer am Stecker, ansonsten konnte dies zu Brandgefahr
oder Stromschlagen fihren.

BERUHREN SIE DEN STECKER NICHT MIT FEUCHTEN HANDEN
Ausstecken des Monitors mit nassen Handen kann zu einem Stromschlag fuihren.

WENN SIE DEN MONITOR AUF IHREN COMPUTER STELLEN MOCHTEN
vergewissern Sie sich, dass |hr Computer stabil genug ist um das Gewicht des Monitors zu tragen,
ansonsten konnte dies zu Beschadigungen an lhrem Computer flhren.

CHTUNG: VERLETZUNGSGEFAHR FUR FINGER UND HANDE
B Achten Sie beim Andern der Héhe und des Winkels darauf, sich nicht die Finger einzuklemmen.
m Vorsicht: Achten sie beim Andern der Héhe und des Winkels auf ihre Finger.

HINWEIS ZU 24/7 BETRIEB
Dieses Produkt ist nicht speziell fur ein Einsatz im 24/7 Betrieb entwickelt worden.

BEMERKUNG SPEZIELL FUR DIE SCHREIBTISCH-NUTZUNG
Dieses Produkt ist fir die Verwendung auf dem Schreibtisch konzipiert, nicht fir Digital Signage
(elektronische Anzeigetafel) Anwendungen wie Deckenaufhangung oder Wandmontage.

SONSTIGES

ERGONOMISCHE HINWEISE

Um eine Ermidung der Augen auszuschliessen, sollten Sie den Monitor nicht vor einem grellen
Hintergrund oder in einem dunklen Raum benutzen. Um optimalen Sehkomfort zu gewahrleisten, sollte
die Oberkante des Monitors knapp unterhalb Ihrer Augenhdhe liegen und der Abstand zwischen Augen
und Monitor 40-60cm betragen. Wenn Sie den Monitor langer benutzen, sollten Sie mindestens 10
Minuten pro Stunde nicht in den Monitor schauen, um eine Uberanstrengung der Augen zu vermeiden.

2 FUR IHRE SICHERHEIT



BESONDERE HINWEISE ZU LCD-MONITOREN

Die folgenden Symptome stellen keine Stérung dar, sondern sind normal:

m B Wenn Sie das erste Mal lhren LCD-Monitor anschalten, kann es bedingt durch lhren

Computer eintreten, dass das wiedergegebene Bild nicht in richtiger Grésse auf dem
Monitor dargestellt wird. In diesem Fall stellen Sie bitte die Bildgrésse richtig ein.

B Leicht ungleiche Helligkeit je nach verwendetem Desktop-Layout.

B Sollten Sie nachdem Sie ein Bild Uber Stunden unverandert angezeit haben, auf ein
neues Bild wechseln, kommt es bauartbedingt zu einem sogenannten Geisterbild.
Dieses Geisterbild verschwindet nach einiger Zeit von selbst oder Sie schalten das
Gerét fur einen langeren Zeitraum aus.

KUNDENDIENST

B Sollten Sie den Monitor fiir eine Service-Reparatur versenden missen und Sie verfligen
nicht mehr Uber die Originalverpackung, so wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler,
der lhnen bei der Beschaffung einer Ersatz-Verpackung behilflich sein wird.

ezl '[c} W Ziehen Sie aus Sicherheitsgriinden immer den Netzstecker, bevor Sie den Monitor
reinigen.
m Sollten wahrend der Reinigung flissige oder feste Materialien in den Monitor
gelangt sein, schalten Sie bitte Ihren Monitor sofort ab und ziehen Sie den
Netzstecker ab. Benachrichtigen Sie dann bitte lhren Fachhandler.
m B Die Bildschirmoberflache nicht mit einem rauhen Gegenstand reinigen.
®m Verwenden Sie unter keinen Umstanden scharfe Reinigungsmittel wie nachfolgend
aufgefuhrt. Diese Mittel beschadigen die Bildschirmoberflache und greifen das
Finish an.
Verdlnner Scheuermilch Wachs
Reinigungsbenzin Spruhreiniger Sauren oder Laugen

B Langerer Kontakt des Gehauses mit Gummi- oder Kunststoffprodukten kann das
Finish angreifen.

GEHAUSE Flecken kdnnen mit einem feuchten, weichen Tuch entfernt werden. Zum Anfeuchten
nehmen Sie eine schwache Spulmittelldsung.

LCD Wir empfehlen das Display regelmassig mit einem trockenen weichen Tuch zu
SCHIRM reinigen.
Bitte benutzten Sie keine Papiertlicher, dies konnte das LCD beschadigen.

FUR IHRE SICHERHEIT 3
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VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS

LEISTUNGSMERKMALE

Unterstiitzt Auflosungen von bis zu 5120 x 1440

L 2R 2

Hoher Kontrast 3000:1 (Typisch), Erweiterte Kontrast Funktion ist verfiigbar,
Helligkeit 450cd/m?’ (Typisch)

Reaktionszeit fiir bewegte Bilder 0,8ms
Unterstiitzt HDR400

Flimmerfrei

Blauton Reduzierung

Digitale Weichzeichnung von Schrift

USB Typ-C / RJ45 - Anschliisse
USB-Stromversorgung unterstiitzt bis zu 90W
Zwei 3W-Stereo-Lautsprecher

Standby Funktion

Konform mit VESA-Montage-Standard (100x100 / 200%x100mm)
Aufnahmevorrichtung fiir Diebstahlsicherung

L 2R 2K 2R 2R 2R 2K X 2% JE 2R 4

PACKUNGSINHALT

Ihr iiyama LCD-Monitor-Paket enthalt das folgende Zubehér. Uberpriifen Sie bitte den Lieferumfang
des Pakets auf Vollstandigkeit. Wenn eine Komponente fehlt oder beschadigt ist, setzen Sie sich
bitte mit Ihrem zusténdigen iiyama-Handler oder iiyama-Biiro vor Ort in Verbindung.

B Netzkabel* B HDMI Kabel B DisplayPort Kabel
B USB Kabel (C-C) B USB Kabel (A-B) W Standerhals
B Standerbasis mit einer Schraube B Sicherheits-Fihrer B Hilfe zur Inbetriebnahme

*Wenn Sie ein Netzkabel verwenden, das nicht von iiyama bereitgestellt
wird, haben Sie kein Anrecht auf jegliche durch Garantien abgedeckte
Schadensersatzanspriiche, falls es zu Problemen oder Schaden kommen sollte.
Zum Netzanschluss dieses Gerates ist eine geprifte Leitung zu verwenden. Es ist
eine Leitung vom Typ: HO5VVF, 3G, 0,75mm? oder besser einzusetzen.
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VERWENDUNG VON ARM ODER STANDER

B Dieses Produkt ist fir die Verwendung auf dem Schreibtisch konzipiert, nicht fir
Digital Signage (elektronische Anzeigetafel) Anwendungen wie Deckenaufhangung
oder Wandmontage.

B Stellen Sie vor dem Einbau sicher, dass der Monitorarm oder der Monitorarm-
Stander stark genug ist, damit er das erforderliche Gewicht des Monitors und der
Halterung aufnehmen kann.

B Einstellbereich fir den Panelwinkel :
20° nach hinten kippen und 3° nach vorn kippen

B Dieses Produkt kann nicht mit der Bildschirmausrichtung
nach unten/oben verwendet werden.

[ MONITORARM ODER MONITORARM-STANDER ]

W Berlicksichtigen Sie der Dicke der Halterung. Ziehen Sie die M4 Schrauben (4
Stuck), deren die "L" Lange 12mm lang ist, um den Monitor an die Halterung
zu befestigen. Eine Montage mit langeren Schrauben kann zu Stromschlagen
oder Schaden am Monitor fiilhren, da diese mit elektrischen Teilen im Monitor in
BerlUihrung kommen kdénnen.

Schrauben
Befestigungskonsole

I

[ QUERFORMAT MODE ]

Dieser Monitor kann nur im Querformat verwendet werden. Drehen oder betreiben Sie den Monitor
nicht in einer anderen Ausrichtung als im Querformat.

r - Verfiigbar- - - - - - - - - r-Nicht verfiigbar —= - - - - ==-=-=-=----——-—-—-—--—-——- .
| | | |
I | I I
1 o \
1 1o |
1 [ |
1 1 1 1
| | | |
1 [ |
1 [ V 1
| | | |
1 [ |
1 1 1 1
I | | |
1 [ |
I 1 1 1
! Navigationstaste / [ 1
: Stromanzeige : : Portrait :
| | | |
1 1o |
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INSTALLATION DES STANDER

B Stellen Sie den Monitor auf eine stabile Flache. Wenn der Monitor herunterfallt,
kann es zu Verletzungen oder Beschadigungen kommen.
B Setzen Sie den Monitor keinen starken StoRen aus. Er kdnnte dadurch beschadigt
werden.
B Trennen Sie den Monitor von der Netzquelle ab bevor sie den Fufy de-/ installieren,
um das Risiko von Stromschlag oder Beschadigung zu vermeiden.

<Installation>

(D Legen Sie den Karton wie unten gezeigt auf eine ebene Flache. Nehmen Sie den Standerhals
und den Standerbasis aus dem oberen Schutzkissen im Inneren des Kartons heraus.

Standerhals

Standerbasis

6 VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS



(@ Befestigen Sie den Sténderhals am Monitor im unteren Schutzkissen.

@ Montieren Sie den Standerbasis auf den Standerhals und ziehen Sie die Randelschraube an, um
ihn zu sichern.

Réndelschraube

® Nehmen Sie den zusammengebauten Monitor vorsichtig aus der Schutzkissen und stellen Sie
ihn auf.

—)

VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS 7
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<Entfernen>

@ Legen Sie das Schutzkissen auf eine flache Flache und stellen Sie den Monitor mit der
Vorderseite nach unten.

@ Dricken Sie die Entriegelungstaste wie unten gezeigt in Pfeilrichtung, um den Stander zu
entfernen.

Entriegelungstaste

il

@ Lésen Sie die Randelschraube, um den Stander zu demontieren.

[ —

/%

Réndelschraube
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FUNKTIONSELEMENTE UND ANSCHLUSSE

<Frontseite>

, 3
I U
<Ruickseite> \}\ﬁ T ?/y
L]
- el
O R =7
— 1 1 %?O

@ Navigationstaste *
@ Stromanzeige

Blau:  Normale Betrieb
Orange: Standby Modus

@ Ein/Aus-Schalter ( (1))
@ Lautsprecher
® Schliusselloch fiir Sicherheitsschloss

Sie kénnen ein Sicherheitsschloss und -kabel anbringen, um zu verhindern, dass der
Monitor ohne Erlaubnis entfernt wird.

® Kopfhoreranschluss (¢)

@ USB-DOWN Anschluss (USB) [USB3,2 Gen 1: 5Gbps, 5V, 900mA]
USB-DOWN Anschluss (USB) [USB3,2 Gen 1: 5Gbps, 5V, 900mA]
©@ USB-DOWN Anschluss (USB) [USB3,2 Gen 1: 5Gbps, 5V, 900mA]
LAN(RJ45) Anschluss ( g% )

@ USB-UP Anschluss (USB B)

(2 USB-UP Anschluss (USB C) [USB3,2 Gen 1: 5Gbps, 20V, 4,5A]

@ DisplayPort Anschluss (DP)

HDMI Anschluss (HDMI-2)

(@ HDMI Anschluss (HDMI-1)

Kabel Aussparung

@ AC-Anschluss ( ~ ) [Wechselstrom]

* Siehe NAVIGATIONSTASTE auf Seite 13.

VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS 9
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MONITOR ANSCHLIESSEN

(D Schalten Sie sowohl Computer als auch Monitor aus.

@ SchlieRen Sie den Computer mit dem Signalkabel an den Monitor an.

3 Benutzen sie das USB Kabel (A-B) um den Monitor mit dem Computer zu verbinden.

@ SchlieRen Sie den Computer mit dem USB Kabel (C-C) an den Monitor an, wenn Sie Bilder
auf lhrem Monitor Uber den USB Typ-C Anschluss anzeigen oder die USB-Hub-Funktion des
Monitors verwenden.*

® SchlieRen Sie das Netzkabel erst an den Monitor und dann an das Netzteil an.

® Schalten Sie Inren Monitor sowie Computer ein.

* @ Uberpriifen Sie beim aufladen des angeschlossenen Geréts iiber die USB USB Typ-C Anschluss,
ob das Gerat mit einer USB Typ-C Anschluss ausgestattet ist, der die Ladefunktion Gber USB PD
(=Power Delivery) unterstitzt.

® Schalten Sie die Funktion “USB BC” ein, damit das angeschlossene Gerat auch dann geladen
werden kann, wenn sich der Monitor im Standby Modus befindet. Siehe Seite 24 fur USB Battery
Charge (USB BC) Funktion.

® Die USB-Stromversorgung betragt bis zu 65W. Wenn das angeschlossene Gerat mehr als 90W
fur den Betrieb oder zum Hochfahren (bei entladenem Akku) benétigt, verwenden Sie den
mitgelieferten Original-Netzadapte.

® Wird ein separat erworbenes USB Typ-C Kabel verwendet, stellen Sie sicher, dass das Kabel
USB-IF zertifiziert ist und mit Stromversorgung und Video / Audio / Dateniibertragungsfunktionen
ausgestattet ist.

® \Wenn sich der Monitor im Standby Modus befindet, wird in den folgenden Situationen kein Bild
automatisch angezeigt:
1. Erster Start des PCs 2. Wenn der PC aus dem Standby Modus wieder aufgenommen wird
Um ein Bild anzuzeigen, driicken Sie bitte die Navigationstaste HINTEN. Dieses Verhalten ist
normal. Um dieses Verhalten zu verhindern stellen sie im OSD Meni die Einstellungen “USB BC”
auf “Ein”.

® Ein USB Kabel (A-C) wird nicht mitgeliefert. Wenn Sie ein USB Kabel (A-C) verwenden, beachten
Sie bitte, dass Sie nur Daten ubertragen kénnen.

® Die Kompatibilitat mit allen angeschlossenen Geraten ist Aufgrund unterschiedlicher Benutzer-
umgebungen nicht garantiert.

m W Bitte bestatigen Sie, dass das Verteilungssystem in der Gebaudeinstallation den
Trennschalter mit 120/240V, 20A (maximal) vorsieht.

B Die Signalkabel, die zum AnschlieRen des Computers und des Monitors verwendet
werden, kdnnen sich je nach benutztem Computer unterscheiden. Bei einer falschen
Verbindung kann es zu schwerwiegenden Schaden am Monitor und Computer
kommen. Das mit dem Monitor gelieferte Kabel eignet sich fiir einen standardmafigen
Anschluss. Falls ein besonderes Kabel erforderlich ist, wenden Sie sich bitte
umgehend an lhren iiyama-Handler vor Ort oder eine regionale ilyama-Vertretung.

B Gerate der Schutzklasse | des Typs A missen mit Schutzerde verbunden sein.

B Die Netzanschlusssteckdose sollte nahe am Gerat angebracht und leicht zugénglich sein.

m UbermaBiger Schalldruck von Ohr-/Kopfhérern kann einen Hérschaden/ Hérverlust
bewirken.
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[ Beispiel fiir Verbindung ]

<Rdlckseite>

‘ﬁm fj W@ i

Netzkabel (Zubehor) T

T
TP

=

A=
e
S|

=

f::2]
[ Maus Tastatur

HDMI Kabel (Zubehér)
- | =e9 uuuuui

]
i LAN(RJ45) Kabel Router
Spiele Konsole usw. (Nicht enthalten)

S (= =p
USB Kabel (A-B) (Zubehor) :

z =
; — / USB Kabel (C-C) (Zubehor) A T = T
DisplayPort Kabel (Zubehor)

Laptop-Computer

(EP >
HDMI Kabel (Nicht enthalten)

Desktop-
Computer

[ Sammeln Sie Kabel ]
Fihren Sie die Kabel durch die Kabel Aussparung, um sie zu biindeln.
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COMPUTER-EINSTELLUNG

B Signaltiming
Siehe Seite 32, wenn Sie das gewlinschte Signaltiming einstellen méchten: KONFORMES
TIMING.

AUSTRICHTUNG DER HOHE UND DES BETRACHTUNGSWINKELS

W Fir ein optimales Arbeiten sollten sie direkt von
vorne auf den Schirm blicken. Richten sie den
Winkel und Héhe des Monitors wunschgemal aus.

m Halten Sie beim Andern des Neigungswinkels
und Hoéhe das Panel mit einer Hand fest, um ein
Umkippen des LCD-Monitors zu verhindern.

B Sie kdnnen die Héhe des Monitors bis zu
130mm, den Winkel bis zu 20° nach oben und 3°
nach unten verstellen.

m B Beriihren sie beim Andern der Hohe

bzw. Neigungswinkel nicht den
LCD-Schirm. Andernfalls besteht
Beschadigungsgefahr.

B Achten Sie beim Andern des Winkels
darauf, dass Sie sich nicht die Finger
einklemmen.

B Vorsicht: Achten sie beim Andern der
Hohe und des Winkels auf ihre Finger.

Monitor

Sténderbasis

12 VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS



MONITOR BEDIENEN

NAVIGATIONSTASTE

Driicken Sie die folgenden 5 Stellen der Navigationstaste, um sich in die jeweilige Richtung zu
bewegen oder direkte Anpassungen im Bildschirmmenu vorzunehmen.

<Unteransicht>

AN
+ LINKS<] @ [>RecHTS |

Navigationstaste Bildschirmmenti

® (CENTER) Hauptmeni / Ausfiihrung
VORNE Unten i-Style Mode
HINTEN Oben Signalwahl
RECHTS Rechts Lautstérke
LINKS Links | G Nacht Modus

VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS 13
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Um das bestmdgliche Bild zu bieten, besitzt der iiyama-LCD-Monitor die Voreinstellung
KONFORMES TIMING, die auf Seite 32 erlautert wird. Sie kénnen das Bild auch auf folgende Weise

einstellen.

O]

@

Driicken Sie auf die Navigationstaste CENTER, um das Bildschirmmenii (OSD)
aufzurufen. Es gibt zusatzliche Meniielemente, die durch Driicken der Navigationstaste
LINKS</>RECHTS umgeschaltet werden kénnen.

@ & 8 = @ ¢ =

Waihlen Sie das Meniielement aus, der das Einstellungssymbol fiir die gewiinschte
Einstellung enthélt, und driicken CENTER. Driicken Sie dann die Navigationstaste
VORNE / HINTEN, um das gewiinschte Einstellungssymbol hervorzuheben.

Driicken Sie erneut CENTER. Driicken Sie LINKS< / PRECHTS um die gewiinschte
Einstellung vorzunehmen.

Driicken Sie CENTER und dann LINKS<, um das Menii zu verlassen, sodass die
soeben vorgenommenen Einstellungen automatisch gespeichert werden.

Um beispielsweise die vertikale Position des OSD zu korrigieren, wahlen Sie den Menulelement
«[E] OSD Einstellungen” und driicken Sie CENTER. Wahlen Sie dann “OSD V. Position”, indem
Sie VORNE / HINTEN driicken und driicken Sie CENTER. Driicken Sie LINKS< / >RECHTS,
um die Einstellungen fir die vertikale OSD-Position zu andern. Die vertikale Position des OSD
sollte sich dabei entsprechend andern.

ffvama
G-MASTER GCB4580DQSN
G-MASTER a

D} Bild 0SD H. Position
(&) Farbe 0SD V. Position
S signaiwani D 0SD Hintergrund
BuB 0SD Einblendzeit
b Auio [=] mfomationen
i-Style Mode

-

~§ Sprache

=52 Wenii Einrichtung

Driicken Sie CENTER und dann LINKSd, um die Bildschirmanzeigefunktion zu schlieBen. Es
werden dann alle vorgenommenen Anderungen gespeichert.

B Wenn das Menu wahrend der Einstellung ausgeblendet wird, liegt das daran, dass die “OSD

Einblendzeit” fir die Anzeige des Menus verstrichen ist. Auch der Navigationstaste LINKS<
kann benutzt werden, um vorhergehendes Menu zurlickzubringen und die Bildschirmanzeige
abzustellen.

B Wenn das Menu automatisch ausgeblendet wird, werden alle vorgenommenen Einstellungen

automatisch gespeichert. Wahrend Sie das Menl verwenden, sollte der Monitor nicht
ausgeschaltet werden.
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MENUINHALT EINSTELLEN

I} Bild =

“= Picture
Einstellungselement Problem / Option Navigationstaste
Helligkeit *"? Zu dunkel ¢ D
Brightness Zu hell & 4
Kontrast ** Zu matt ¢ D
Contrast Zu intensiv < Q
Black Tuner ** Von -5 bis +5 - D
Black Tuner Sie kénnen Dunkle Farbténe einstellen. q
Sie kénnen die Bildqualitat von 0 bis 100 (unscharf bis
- scharf) einstellen. D
gﬁha”‘e Driicken Sie >, um die Bildqualitit der Reihe nach zu
arpness andern. Driicken Sie <, um die Bildqualitat in umgekehrter <
Reihenfolge zu andern.
Aus/1/2/3/41/5
Overdrive ** Er verbessert die Graustufe Antwortzeit der LCD P D
Overdrive Verkleidung. Ein héheres Niveau ergibt ein schnelleres q
die Antnortzeit.
Erw. Kontrast * Ein Erhohtes Kontrastverhaltnis
Adv. Contrast Aus Typiches Kontrastverhéltnis
Aus Normal
Nacht Modus *? 1 Geringe Helligkeit.
Night Mode m Geringe Helligkeit als im 1.
Geringe Helligkeit als im 2.
Aus Normal
X-Res Technologie *° Weich | Scharfenoptimerung.
X-Res Technology Mittel | Detail Scharfenoptimierung bei VergréRerung.
Hart Detailierte Scharfenoptimierung bei VergroRerung.

*! Stellen Sie die Helligkeit neu ein, wenn Sie den Monitor in einem dunklen Raum benutzen und
Siedas Gefuihl haben das dieser zu hell wirkt.

*> Ausgewdahlte Anpassungen und Einstellungen sind méglicherweise aufgrund anderer aktivierter
Elemente nicht moglich. Weitere Einzelheiten finden Sie auf Seite 16 Funktion Korrelationsmatrix 1.

*3 Nur deaktiviert, wenn i-Style Mode (Voreinstellung) aktiviert ist.

** Nur deaktiviert, wenn X-Res Technologie aktiviert ist.

*5 Nur deaktiviert, wenn HDR aktiviert ist.
MONITOR BEDIENEN 15
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Sie kdnnen Menuelemente lberspringen und den Bildschirm fir die Optioneneinstellung auf
folgende Weise direkt anzeigen.

® Nacht Modus: Driicken Sie Navigationstaste LINKS<, wenn das Menu nicht angezeigt wird.

B Funktion Korrelationsmatrix 1

Ausgewabhltes elemente Bild
Aktiver elemente Helligkeit | Black Tuner | Overdrive | Erw. Kontrast | Nacht Modus
° Erw. Kontrast - v v -
)
Nacht Modus — v v —
3
5 |Blauton Reduzierung - v v - -
E BuB-Modus v v - — v
% ¢ | Voreinstellung - - - - -
£ |msT v v - - v
S
£ |MBR - - v - -
w
3
§ |HDR - - - - -
v’ Verflugbar
—: Nicht verfugbar
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*1 '2 G-MASTER GCB4580DQSN
Farbe
Color
Einstellungselement Problem / Option Navigationstaste
Warm ** Warm Warme Farbe
Normal ** Normal Normale Farbe
Kalt ** Cool Kalte Farbe
Rot
Benutzereinstellung ** Grin Zu schwach ¢ D
User Color Zu stark
Bl u star <@ 4
Aus Typiches
Blauton Reduzierung **° 1 Blaues Licht ist reduziert.
Blue Light Reducer 2 Blaues Licht ist mehr als in 1 reduziert.
3 Blaues Licht ist mehr als in 2 reduziert.
Gamma ** 18
Gamma ;2 Stellen Sie den Gamma-Wert ein.

*! Deaktiviert, wenn der i-Style Mode (Voreinstellung) aktiviert ist.
*2 Deaktiviert, wenn der HDR aktiviert ist.

*3 Deaktiviert, wenn die Blauton Reduzierung aktiviert ist.

** Deaktiviert, wenn der Erw. Kontrast, Nacht Modus oder i-Style Mode (User Mode) aktiviert ist.
*5 Deaktiviert, wenn der MBR aktiviert ist.

MONITOR BEDIENEN 17
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Signalwahl

Input Select

Einstellungselement Option
HDMI 1 Wabhlen Sie den HDMI 1.
HDMI 2 Wahlen Sie den HDMI 2.
Signalwahl DISPLAYPORT | Wahlen Sie den DisplayPort.
Input Select USB-C Wahlen Sie den USB Typ-C.
AUTO * Die Signaleingange werden auf Aktivitat durchsucht.
Der erste aktive Eingang wird dargestellt.

m Die Funktion “AUTO” ermdglicht die automatische Auswahl der verfligbaren
Eingangsquellen.
Die Eingangsquelle vom Computer im standby modus kann nicht ausgewahlt werden.
Wenn Sie eine der Eingangsquellen manuell auswéahlen, wird die andere Quelle nicht
automatisch ausgewahlt.

* Deaktiviert, wenn der MST aktiviert ist.

Sie kdnnen Menuelemente Uberspringen und den Bildschirm fir die Optioneneinstellung auf
folgende Weise direkt anzeigen.

® Signalwahl: Dricken Sie Navigationstaste HINTEN, wenn das MenU nicht angezeigt wird.

Signalwahl
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PBP

Einstellungselement

Option

BuB-Modus *? Aus Die BuB-Modus ist ausgeschalten.

PBP Mode Ein Hauptbild angezeigt wird links und Unterbild rechts.
HDMI 1 Wahlen Sie den HDMI 1 fir den Unterbildschirm.

Unterfenstereingabe ** HDMI 2 Wahlen Sie den HDMI 2 fiir den Unterbildschirm.

Sub Win Input DisplayPort | Wahlen Sie den DisplayPort fir den Unterbildschirm.
USB-C Wahlen Sie den USB Typ-C flr den Unterbildschirm.

Quelle tauschen ** Wechseln Sie den Haupt- / Unterbildschirm, wenn der BuB-Modus

PBP Swap aktiv ist.

Audio Eingang ** MAIN WIN | Wahlen Sie den Audio Eingang des Hauptbildschirms.

Audio Input SUB WIN | Wéhlen Sie den Audio Eingang des Unterbildschirms.

*! BuB = Bild und Bild

Deaktiviert, wenn DSC oder HDR aktiviert ist.

*2 Mit dieser Funktion beide Bilder werden nebeneinander dargestellt.

*3 Nur verfiigbar, wenn der BuB-Modus aktiviert ist.
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Audio framg

Audio

Einstellungselement Problem / Option Navigationstaste
Lautstérke - Zu leise < D
Volume Zu laut <@ q
St halt Ein Stellen Sie den Ton vorubergehend ab.
M ummschaitung Bringen Sie das Klangvolumen zum vorhergehenden

ute Aus .
Niveau zuruck.

Sie kdnnen MenUlelemente Uberspringen und die Einstellungsskala direkt anzeigen auf folgende
Weise direkt anzeigen.

® Lautstarke: Driicken Sie Navigationstaste RECHTSP>, wenn das Meni nicht angezeigt wird.
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i-Style Mode
i-Style Mode

GMASTER GCBASBIDASN

Option

Die i-Style Mode ist ausgeschalten.

Fur allgemeine Windows-Umagebungen und
standardmafige Monitoreinstellungen geeignet

Fir Sport Spielumwelt

Far FPS Spielumwelt

Fir Strategie Spielumwelt

Fur die Textbearbeitung und -anzeign in einer
Textverarbeitung-sumgebung

Individuelle Einstellungen anlegen.

Individuelle Einstellungen anlegen.

Individuelle Einstellungen anlegen.

Einstellungselement

Aus
Standard
Sport

i-Style Mode * FPS

i-Style Mode . -

i-Style Mode Strategie
Text
User Mode 1
User Mode 2
User Mode 3

Save User Mode 1/2/3

Save User Mode 1/2/3

Speichern Sie die Einstellungen der Bildschirmeinstellung.

m Der Monitor speichert lhre angepassten Einstellungen unten. Diese Einstellungen
kdénnen spater aus dem “i-Style Mode”-MenU aufgerufen werden.
Helligkeit, Kontrast, Black Tuner, Scharfe, Overdrive, Erw. Kontrast, Nacht Modus,
X-Res Technologie, Warm/Normal/Kalt, Benutzereinstellung, Gamma, Lautstarke,
Stummschaltung, Video Mode Anpassungen

* Deaktiviert, wenn der Blauton Reduzierung oder HDR aktiviert ist.

Sie kdnnen Menuelemente Uberspringen und den Bildschirm fir die Optioneneinstellung auf

folgende Weise direkt anzeigen.

@ i-Style Mode: Driicken Sie Navigationstaste VORNE, wenn das Menl nicht angezeigt wird.
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Sprache

Language

iivama

(G-MASTER GCBASSIDASN

ENGUSH

Frangas

Einstellungselement Option
English Englisch Cesky Tschechisch
Frangais Franzdsisch Italiano | Italienisch
Sprache Deutsch | Deutsch Pycckuin | Russisch
Language eutsc eutsc YCCKUiA u55|§c
Nederlands | Hollandisch H A GE Japanisch
Polski Polnisch
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OSD Settings

OSD Einstellungen

Einstellungselement

Problem / Option Navigationstaste

OSD H. Position OSD zu weit links ¢ D
OSD H. Position OSD zu weit rechts < q
0SD V. Position 0SD zu weit unten ¢ D
OSD V. Position OSD zu weit oben e <
OSD Hintergrund Der Hintergrund von OSD wird transparent gebildet. D
OSD Background Aus/1/2/3/4 [ 4
OSD Einblendzeit Sie kdnnen die Anzeigezeit fiir das OSD-Mend einstellen. D
OSD Time Out 5/10/30 /60 sekunden < 4

Informationen
Information

Zeigt Informationen Uber die aktuelle Signaleingabe von der Grafikkarte
des Computers.
<Beispiel>

In der Bedienungsanleitung der Grafikkarte
finden Sie weitere Informationen uber
Anderung und Aktualisierung der Auflésung.
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Menii Einrichtung
Setup Menu
Einstellungselement Option
Zuriicksetzen Ja Einstellungen ab Werk werden wiederhergestellt.
Memory Recall Nein Zuriick zum Mend.
“1.25 Ein Ermoglicht die BuB-Funktionalitat durch Anschluss an einen
m2$ DisplayPort- oder USB Typ-C-Eingang.
Aus Deaktiviert die MST-Funktion.
135 Ein Erméglicht eine 8-Bit-Farbanzeige mit einer Auflésung von
ng 5120 x 1440 bei 165Hz.
Aus Deaktiviert die DSC-Funktion.
HDMI * 2.0 i 3
HDMI 2 1 HDMI Version auswahlen.
KVM Auto Wenn zwei oder drei Computer an den Monitor angeschlossen
KVM USB B |sind, kénnen Sie die Eingangsquelle mit dem USB-UP
USB C | Anschluss verbinden.
USB-C 2.0 Wahlen Sie die Dateniibertragungsgeschwindigkeit beim
USB-C 3.0 Anschluss uber USB Typ-C.
Wenn 3.0 am USB Typ-C-Eingang ausgewahlt ist, kbnnen Aufldsungen von bis zu
3840 x 1080 bei 85Hz unterstitzt werden.
Ein USB-Gerate kdnnen auch dann aufgeladen werden, wenn sich
USB BC der Monitor im Standby Modus befindet.
USB BC AuS USB-Gerate kdnnen nicht aufgeladen werden, wenn sich der
Monitor im Standby Modus befindet.
m Wenn der Monitor ausgeschaltet ist, konnen die USB-Peripheriegerate nicht aufgeladen
werden, selbst wenn die USB-BC-Funktion eingeschaltet ist.
Wahrend diese Funktion ausgeschaltet ist, funktionieren USB-Gerate nicht, auch wenn
sich der Monitor im Standby Modus befindet, um Standby-Strom zu sparen. Wenn Sie
USB-Gerate benutzen, schalten Sie diese Funktion ein.

*! Nur fir DisplayPort- oder USB Typ-C-Eingang verfiigbar.

*2 Das Ein-/Ausschalten der MST-Funktion ist nicht abhangig von der Signalumschaltung.

*3 DSC = Display Stream Compression

** Durch den Wechsel auf Version 2.1 kénnen Sie Signale mit einer Aufldsung von bis zu 5120 x
1440 bei 165Hz empfangen.

*> Ausgewahlte Anpassungen und Einstellungen sind méglicherweise aufgrund anderer aktivierter
Elemente nicht méglich. Weitere Einzelheiten finden Sie auf Seite 26 Funktion Korrelationsmatrix 2.
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GMASTER GCBASS0DOSN

Menii Einrichtung
Setup Menu

Einstellungselement || Option

Navigationstaste

Vollbild

Ganzflachige Darstellung

Seitenverhaltniss

Seitenverhaltnisses

Max. VergroRBerung unter Beibehaltung des original

1zu1 Das Bild wird im 1:1 Format dargestellt.
Video Mode 17 inch Das Bild als 17-Zoll-BildschirmgréfRe (5 : 4) anzeigen
Cﬂj%isiﬂu:c?:ggjsjst 19 inch Das Bild als 19-Zoll-BildschirmgroRe (5 : 4) anzeigen
19.5inch Das Bild als 19,5-Zoll-Bildschirmgréf3e (16 : 9) anzeigen
21.5inch Das Bild als 21,5-Zoll-Bildschirmgréf3e (16 : 9) anzeigen
23 inch Das Bild als 23-Zoll-BildschirmgroRe (16 : 9) anzeigen
24 inch Das Bild als 24-Zoll-Bildschirmgréf3e (16 : 9) anzeigen
HDMI RGB Range *" || Full Range Fur ein Signal mit vollstdndiger Farbskala
HDMI RGB Range Limited Range | Fir ein Signal mit reduzierter Farbskala

Direkt-Drive ** Ein | Reduziert den Input time-lag.

Direct Drive Aus | Typiches

m Eine Andernung der Auflésung und Bildwiederholfrequenz oder das Aus-, Einschalten
des Gerates kann die Direkt-Drive Funktion wieder deaktivieren.

Adaptive Sync ** Ein | Aktiviert die Adaptive Sync Funktion.

Adaptive Sync Aus | Adaptive Sync Funktion ist auf Aus eingestellt.

MBR ** Aus/1./2/3/4/5/6/7 i D

MBR Redu2|e[t Bewegungsgnsc_:har_fe auf dem LCD-Panel. i} < q
Nur verfugbar, wenn die Bildwiederholfrequenz 165Hz betragt.

HDR *® Ein | Fir HDR (High Dynamic Range)-Signal

HDR Aus | Fiir normales Signal

Startlogo Ein | G-MASTER Logo wird beim Einschalten angezeigt.

Opening Logo Aus | G-MASTER Logo wird beim Einschalten nicht angezeigt.

LED Ein | Die Stromanzeige ist eingeschalten.

LED Aus | Die Stromanzeige ist ausgeschalten.

m Wenn sie die Stromanzeige stort, schalten sie diese aus.

*5 Nur bei Aufldsungen von 3840 x 2160 oder weniger wihlbar.
*" Nur fir HDMI-Eingang verfiigbar.
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® Funktion Korrelationsmatrix 2

Ausgewahltes elemente Menii Einrichtung
Aktiver elemente MST | DSC | o980 Nod | Direkt-Drive | Adaptive Sync | MBR | HDR
Erw. Kontrast v v v 4 — v
2 | Nacht Modus v | v v v v - | v
X-Res Technologie v v v v — v
3 | BuB-Modus - - - - - - -
MST - - — — - —
o DSC — v - v v v
=]
E) Direkt-Drive - - - - v —
£
!"é' Adaptive Sync - v — — _ v
§ MBR v - v v —
HDR - v v - v -
v’ Verfligbar
—: Nicht verfugbar
e Sperre
<OSD Menu>

1. Die Menu Sperre wird aktiviert in dem Sie die Navigationstaste RECHTSD fiir ca. 5 Sek gedriickt
halten. Die Meldung "OSD gesperrt" erscheint beim Betatigen Navigationstaste.
2. Die Menu Sperre wird deaktiviert in dem Sie die Navigationstaste RECHTSD fur ca. 5 Sek.

gedrickt halten.

<Ein/Aus-Schalter>

1. Die Ein/Aus-Schalter Sperre wird aktiviert in dem Sie die Navigationstaste LINKS< firr ca. 5 Sek
gedrickt halten. Bei aktiver Ein/Aus-Schalter Sperre kann das Gerat nicht ausgeschalten werden.
Die Meldung "Netzschalter gesperrt" erscheint.

2. Die Ein/Aus-Schalter Sperre wird deaktiviert in dem Sie die Navigationstaste LINKSJ fiir ca. 5

Sek gedrickt halten.
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STANDBY FUNKTION

Dieses Produkt verfugt Uber die Standby Funktion. Wenn die Funktion aktiviert ist, wird unnétiger
Stromverbrauch durch den Monitor reduziert, wahrend der Monitor nicht bedient wird.

Der Monitor verhalt sich fir die Standby folgendermaRen. Die Funktion zur Standby,
einschlief3lich der Einstellungen fur den Timer, wird vom Betriebssystem gesteuert. Lesen Sie die
Bedienungsanleitung fur das Betriebssystem, um Informationen Uber die Konfiguration zu finden.

m Standby Modus
Wenn das Videosignal vom Computer nicht aktiv sind, geht der Monitor in den Standby Modus
Uber, in dem der Stromverbrauch auf 0,5W oder weniger*. Der Bildschirm wird dunkel, und die
Stromanzeige leuchtet orangen auf. Sie kdnnen den Monitor aus dem Standby Modus in wenigen
Sekunden wiederaufwecken, wenn Sie entweder auf die Tastatur driicken oder die Maus bewegen.

Stromanzeige

| NORMAL MODUS > Blau

| STANDBY MODUS > W
STROM- 0 05W* 100%
AUFNAHME

* Wenn die USB-Gerate nicht angeschlossen sind.
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FEHLERSUCHE

Falls der Monitor nicht richtig arbeitet, suchen Sie bitte zuerst an Hand dieser Liste nach der Ursache:

1. Uberpriifen Sie die Einstellungen wie im Abschnitt MONITOR BEDIENEN beschrieben. Falls der
Monitor kein Bild darstellt , gehen Sie zu Punkt 2.

2. Wenn das Problem nicht behoben ist, suchen Sie die Ursache wie unten beschrieben.

3. Sollten Sie ein Problem bemerken, das nicht in der Liste aufgefiihrt ist und Sie nicht anhand der
Vorschlage beheben kdnnen, schalten Sie den Monitor aus, trennen Sie den Netzstecker vom
Gerat und wenden Sie sich fur weitere Hilfe an lhren Fachhandler.

Problem

@ Kein Bild.

Abhilfe

(Stromanzeige ist O Steckt das Netzkabel richtig?

aus)

(Stromanzeige ist
blau)

(Stromanzeige ist
orange)

@ Das Bild ist nicht
synchronisiert.

@ Das Bild ist nicht in
der Mitte.

@ Das Bild ist zu
dunkel oder zu hell.

® Das Bild wackelt.

® Kein Ton.

@ Der Sound ist zu
laut oder zu leise.

28 FEHLERSUCHE

O Ein/Aus-Schalter auf Ein?
O Uberprifen Sie mit Hilfe eines anderen Gerates ob (berhaupt Strom
vorhanden ist.

O Ist der Bildschirmschoner aktiviert? Zur Uberpriifung bewegen Sie die
Maus oder druicken Sie eine Taste des Keyboards.

O Drehen Sie Kontrast und/oder Helligkeit auf.

O Ist der Computer eingeschaltet?

O Ist das Signalkabel richtig eingesteckt?

O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?

O Falls der Monitor im Standby Modus ist, bewegen Sie die Maus oder
driicken Sie eine Taste des Keyboards.

O Ist der Computer eingeschaltet?

O Ist das Signalkabel richtig eingesteckt?

O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?

O Ist das Signalkabel richtig eingesteckt (verpolt)?
O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?

O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?
O Entspricht der Videoausgangspegel den Spezifikationen des Monitors?

O Entspricht die Spannungsversorgung den Spezifikationen des Monitors?
O Entspricht das Video Timing den Spezifikationen des Monitors?

O Die Audio Gerate (Computer, Soundkarte u.s.w.) sind eingeschalten.

O Das Audiokabel ist richtig angeschlossen.

O Erhohen Sie die Lautstarke.

O Stummschaltung ist Aus.

O Der Level des Audiosignales ihrer Soundkarte ist innerhalb der
Spezifikationen des Monitors.

ODer Level des Audiosignales ihrer Soundkarte ist innerhalb der
Spezifikationen des Monitors.



INFORMATIONEN ZUM RECYCLING

Fir besseren Umweltschutz bitte schaffen Sie nicht Ihren Monitor ab.
Besichtigen Sie bitte unsere Web site: https://iiyama.com fir die Monitorwiederverwertung.
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ANHANG

Irrtum und Anderungen in Design und Spezifikationen vorbehalten.

TECHNISCHE DATEN : G-MASTER GCB4580DQSN-B1

Grosse-Kategorie 45"
Panel-technologie | VA
Grosse Diagonal: 44,5" (113cm)
Krimmung 1500R

LCD- | Lochabstand 0,212mm H x 0,212mm V

Flache | Helligkeit 450cd/m? (Typisch), 150cd/m? (Standard / Energieeinsparung)
Kontrastrate 3000 : 1 (Typisch), Erweiterte Kontrast-Funktion vorhanden
Ansichtbereich Rechts / Links: Jeweils 89°, Auf / Ab: Jeweils 89° (Typisch)
MPRT 0,8ms

Anzeigefarben Ca. 16,7 Millionen

Sync-Frequenz

HDMI: Horizontal: 30,0-260,0kHz, Vertikal: 48-165Hz
DisplayPort: Horizontal: 30,0-260,0kHz, Vertikal: 48-165Hz
USB Typ-C: Horizontal: 30,0-260,0kHz, Vertikal: 48-165Hz

Physikalisch Auflésung

5120 x 1440, 7,4 Megapixel

Max. unterstutzte Auflésung

5120 x 1440, 165Hz

Eingangsanschluss

HDMI x 2, DisplayPort, USB Typ-B, USB Typ-C (Alt-Modus)

Eingangs-Videosignal

HDMI, DisplayPort, USB Typ-C (Alt-Modus)

USB Standard USBS3,2 Gen 1 (5Gbps, DC5V, 900mA), USB Power Delivery (90W)
Anzahl der USB Eingange | 2 Aufstrom: Typ-B, Typ-C

Verbindungsart 3 Abstrom: Typ-A

LAN-Port RJ45

Kopfhoreranschluss

2 3,5mm Minibuchse (Stereo)

Lautsprecher

3W x 2 (Stereolautsprecher)

Maximale BildschirmgrofRe

1087,5mm B x 305,9mm H/42,8" B x 12,0" H

Netzquelle

100-240VAC, 50/60Hz, 2,5A

Stromverbrauch *

60W (Typisch), 37W (Standard / Energieeinsparung)
Standby modus: Maximal 0,5W, Aus modus: Maximal 0,3W

Abmessungen 1090,0 x 409,0 - 539,0 x 275,0mm / 42,9 x 16,1 - 21,2 x 10,8" (BxHxT)
Gewicht 11,2kg / 24,7Ibs
Hohenverstellung 130mm
Neigungswinkel Auf: 20°, Ab: 3°
Betrieb:  Temperatur 5 bis 35°C / 41 bis 95°F

. Luftfeuchtigkeit 10 bis 80% (Nicht kondensierend)

e BEEe e EE Storage: Temperatur -20 bis 60°C / -4 bis 140°F
Luftfeuchtigkeit 10 bis 90% (Nicht kondensierend)

Zertifikate CE, UKCA, TUV-Bauart, VCCI, PSE

m * Wenn die USB-Gerate nicht angeschlossen sind.
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550,0mm/21,7”

275,0mm/10,8”

1090.0mm/42.9”

61.0mm/6.3”

339,0mm/13,3”

402,5mm/15.,8”

409,0mm/16,1” (539,0mm/21,2")

166.0mm/6.5”

() :Maximale Werte
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KONFORMES TIMING

: sl Vertikal- HDMI DISPLAYPORT / USB-C USB-C
el Frequenz | Frequenz it el 20 1 2q | BB 52*35 ) DEC | EuE | VBT || g
37,879kHz | 60,317Hz 40,000MHz v v v v v v v v
800600 46,875kHz | 75,000Hz 49,500MHz v v v v v v v v
48,363kHz | 60,004Hz 65,000MHz v v v v v v v v
1024 x 768 60,023kHz | 75,029Hz 78,750MHz v v v v v v v v
1280 x 1024 63,981kHz | 60,020Hz | 108,000MHz v v v v v v v v
79,976kHz | 75,025Hz | 135,000MHz v v v v v v v v
1920 x 1080 67,500kHz | 60,000Hz | 148,500MHz v v v v v v v v
135,000kHz | 120,000Hz | 297,000MHz v v v v v v v
88,787kHz | 59,951Hz | 241,500MHz v v v v
111,070kHz | 75,000Hz | 302,124MHz v v v
151,000kHz | 100,000Hz | 410,720MHz v v v
2560 x 1440
183,000kHz | 120,000Hz | 497,760MHz v v v v v v v
222,190kHz | 144,000Hz | 592,364MHz v v
242,550kHz | 165,000Hz | 646,638MHz v v v
66,660kHz | 60,000Hz | 266,640MHz v v v v v
83,320kHz | 75,000Hz | 333,300MHz v
3840 x 1080
94,780kHz | 85,000Hz | 380,996MHz v
133,800kHz | 120,000Hz | 537,876MHz v v
135,000kHz | 60,000Hz | 594,000MHz v v
3840 x 2160 7
270,000kHz | 120,000Hz | 1188,000MHz v'*
88,860kHz | 60,000Hz | 469,181MHz Vel v v
111,070kHz | 75,000Hz | 586,476MHz v v v
5120 x 1440 | 125,890kHz | 85,000Hz | 664,673MHz v v v
177,720kHz | 120,000Hz | 938,362MHz v v v
246,180kHz | 165,000Hz | 1299,830MHz Vel v*2

m *! Der Ausgang der Grafikkarte muss HDMI Version 2.1 unterstiitzen und muss im
Meni “HDMI” ausgewahlt werden.

*? Der Ausgang der Grafikkarte muss die DSC-Technologie unterstiitzen und die
Funktion “DSC” im Menu muss aktiviert sein.

1080p 1440p 2160p
Konsole (1920x1080) | (2560x1440) (3840x2160)
PS5 60Hz /120Hz | 60Hz/120Hz | 60Hz/120Hz *'
Xbox-Serie X/S | 60Hz/120Hz | 60Hz/120Hz | 60Hz **/120Hz *'?

*!Version 2.1 muss im Menii “HDMI” ausgewéhlt werden.
*2Nur fiir Xbox-Serie X verfiigbar.
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